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Projekt

Wohnsiedlung Utohof,
Ziirich

Projet

Cité résidentielle Utohof, Zirich

Project
Utohof residential complex, Zurich

Hannes Troésch, Zirich
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1
Modellansicht der Gesamtanlage.

La maquette d’ensemble.
Model view of entire complex.
2

Lageplan.

Plan de situation.

Site plan.

1 Hochhaus / Immeuble tour / High-rise building

2 Hauser UetlibergstraBe / Batiments sur la rue Uetli-
berg / Buildings on Uetlibergstrasse

3 Hauser SchweighofstraBe |/ Batiments sur la rue
Schweighof / Buildings on Schweighofstrasse

4 Einfahrt Sammelgarage /| Accés au garage collectif /
Driveway into collective garage

5 Kindergarten / Ecole maternelle

6 Parkplétze / Parkings / Car-parks

3

NormalgeschoBgrundriB Hochhaus 1:200. Das Hoch- :

haus enthalt pro GeschoB 3 Zweieinhalbzimmer-Woh- U3D} JE— T
nungen und 3 Eineinhalbzimmer-Wohnungen. Sl Bials

Plan d’étage courant de I'immeuble tour 1:200. L'im- U]

meuble tour abrite 3 logements de 2'/2 piéces et 3 lo-
gements de 1'/2 piéces par étage.

Standard floor plan, high-rise 1:200. The building con-
tains per floor 3 2'/2-room flats and 3 1'/2-room flats.
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1 Eingang mit Vorraum / Entrée avec dégagement / Y ]
Entrance with anteroom i 1 i

2 Wohnschlafzimmer / Séjour chambre a coucher / 0 ] FT I

Living-bedroom
3 EBkiiche / Cuisine repas / Kitchen cum dining-nook L l
|
|
L

4 Wohnzimmer / Salle de séjour / Living-room
5 Schlafzimmer / Chambre a coucher /| Bedroom
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4

GrundriB NormalgeschoB Wohnbebauung Schweighof-
straBe 1:250.

Plan d'étage courant de I'ensemble de la rue Schweig-
hof.

Plan of standard floor in Schweighofstrasse complex.

1 Eingang / Entrée | Entrance

2 Wohndiele | Vestibule

3 Kiiche / Cuisine / Kitchen

4 Kinderzimmer /| Chambre d’enfant / Children’s room

5 Abstellraum / Débarras / Storage

6 Elternschlafzimmer / Chambre des parents /| Master
bedroom

7 Wohnzimmer / Salle de séjour / Living-room

5

GrundriB EingangsgeschoB Wohnbebauung Schweig-
hofstraBe 1:250.

Plan du rez-de-chaussée de I'ensemble de la rue
Schweighof.

Plan of entrance floor in Schweighofstrasse complex.

1 Hauseingang / Entrée du batiment / Main entrance

2 Kinderwagenraum | Local pour voitures d'enfants /
Pram storage

3 Raum fiir Fahrrdder / Remise a vélos |/ Bicycle
storage

4 Schutzraum |/ Cave-abri / Shelter

5 Trockenraum / Séchoir / Drying-room

6 Waschkiiche / Buanderie / Laundry

6

GrundriB Eineinhalbzimmer-Wohnung Hochhaus 1:200
mit Einzeichnung der Modul-MaBe.

Plan d’'un logement de 1'/2 piéce de I'immeuble tour
1:200 avec indication du réseau modulaire.

Plan of 1'/2-room flat, high-rise 1:200 with indication of
module dimensions.

7

GrundriB Viereinhalbzimmer-Wohnung Wohnbebauung
SchweighofstraBe 1:200 mit Einzeichnung der Modul-
MaBe.

Plan d’un logement de 4'/2 piéces de I'ensemble de
la rue Schweighof avec indication du réseau modulaire
1:200.

Plan of a 4'/2-room flats in the Schweighofstrasse com-
plex 1:200 with indication of modul dimensions.
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